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(Hely)
— Ady sirja. Ady Endre csaladdja ma a kévet-

kezd halotti jelentést killdte Ermindszentréi:

Hazajanak s annyi kolteményében sirva osto-
rozott .nemzetének tragikus sorsa folott testi és
lelki erejét: keserl szivvel, tort reményekkel tavo-
zott el t6link s itt hagyott bennlinket'a sotét két-
ségbeesésben.

A magyar litteratura sulyos vesztesége mellett,
oh, ne tilinjék fel hivalkodasnak a mi kilon, mély-
séges gyaszunk, keserli banatunk, hiszen mi min-
denlinket elveszitettik benne!

Draga halottunkat ideiglenesen Budapesten
temették el, s a kozlekedési viszonyok miatt szilei
és testvére nem lehettek ott koporsoja mellett, de
mihely lehetséges lesz, — annyiszor hangoztatott
kivansaga szerint, — hazahozzuk 6t szul6falujaba,
Ermindszenire s itt helyezzik el végleges, 0Orok
nyugalomra, csaladunk kozds temetkez6helyén.

Siratjuk keservesen, amig ugyis kihalasra pre-

desztinalt kis csaladunknak csak egyetlen tagja is
életben lesz.

(1d6) (Két. v. fiz)  (C

herce-hurca fel6l:

— Ady Endre haldla utdn niem nyomattam
halotti jelentést a csalad részér6l, mert az impo-
zdnsan megnyilvanult nemzeti gyaszba nem akar-
tam a mi végheietlen fajdalmunkkal belesirnl.
Ertem, hogy szegény férjem jo szil6i és testvére,
kik a temetésen, sajnos, nem lehettek jelen, mas-
kép gondolkodnak. |

Ami a halott Erméandszentre valé szallitasat
illeti, nem hiszem, hogy uram intenciéinak meg-
felel6 lehessen, 0 alland6an foglalkozott a halal-
lal, — temetkezési helyil majd ezt, majd azt a
helyet jelolve meg. Hogy az & emberei, az 6 bara-
tai rendeznek néki orszagos temetést, erre bi-
zonynyal nem szamithatott. De a nemzetivé nétt
barati kegyelet bizonyara leginkdbb megfelel szan-
dékainak. Kuldnben is Ady sirja szimbélum ott a
Kerepesa-temetén. Maris sokan keresik fol. Nem
szabad nyugalmat bolygatni. Hiszem, hogy ezt ma i
mar velem egyltt Ady gyaszol6 szilei is tudjak./
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